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méthodes de conservation et & {'insalu-
brité des établissements des “Packens”
sur lesquels la loi n'avait exercé aucun
controle jusqud ce moment.

La lol du 30 juin 1906 o:ltmrde sulte

“en vigueur, sauf pour les mesures prises

au sujot du transport des viandes qui
n'entra‘ent en vigueur que le ler octo
bre sulvamt,

Elle augmenta les pouavolrs du sreré-
talre de I'Agriculture et consacra un eré
dit permanent de 3,060,000 de dollars aux
frals dinspection.

- Sous cette lol  tutélalre,
aux animaux
aux  carcasses

1inspection
s‘applique vivants avant
I'abatage fmmédiate-
ment aprds labatage, mais elle sappli-
que en outre anx viandes et conserves
de viandes dans toutes les phases “de
leur préparation, saumurage, mise  en
bholtes, ete., ot le département est autori-
s¢ A exiger 'emploi des méthodes sami-
tajres dans les ¢tabliss ‘ments d'abattage
ot les fabriques de consérves pour empé-
cher lemplol de prodults ¢himiques et
des moyens de conservation nuisibles A
la santé des consommateurs,

T service d'inspection s'est également

- uwppligné A supprimer sur les boltes de

conserves,
fantaisistes.

lts  6tiquettes {nexactes ou

Avant T'application de la loi du 30 juin
1906, le crédit annuel consacré A l'ins-
pection des viandes n'avait jamals dépas-
& 800,000 dollars, ce corédit &tant élevs
d'un seul coup A 3.000,000 de dollars, il
est facile de se rendre compte de lex-
tension donnée au ecrvice sanitaire de
I'inspection des viandes.

Dams les conditions ou s’exerce main-
tenant le service. il est impossible quv
des viandes contaminées soient em-
ployées & la fabrication des conserves
américalnes.

Le rapport de M. A. D. Melvin donne
A c» sujet des renseignements tout A fait
rassurants sur les sotns minutieux appor-
tés A l'examen microscopique des vian-
des destinées A 1a fabrication des conser-
ves ol anssi la réinspection «t 'a surveil-
lance exercée pendant les travau.

Les aucissons et les viandes hachées
sent soumis A un: surveillance nrinutieu-
se. Les fabrfcants enx-mémes sont trés
satisfaits de ce nouvel état de chose:
La remarque dun petit fatricant qui s'6-
tait vu obligh de dépens.r 500 dollars,
dans son usine, pour se conformer ala
loi, explique leur nouvelle attitudge, * A
présent, ditil, je suis heurcux de mon
trer & mes ami: la manidre dont je fa-
brique mes saucissons’

Un étiquetage loval est exigé. Le ra-
glement, est formel A cot égard: il faut
que l'étiquelte mentionne exactement Je
contenu de la bofte.

Enfin on s'est efforcé do mettre les

loi. applique une amende de 5,000 dollars
au minimum et une peine d’emprisonne-

o EN ECRIVANT AUX ANNONCEURS,

. prisonnement,
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ment d'au moins un an, & celul qui don-
nerait quelque chose, me fotce qu'un
morceau de viande,a un employé du Gou-
vernement afin de l'influencer dans 1'exé-
cution de son service. o
" Elle est encore plus sévére pour les em-
ployés, car ceuxci sont menacés d'une
méme amende et d'un méme terme d'em-
3'{ls acceptent quelque
chose dun assujéti quelle que soit 1'in-
tention du donateur.

Le rapport indique ensuite de quelle
facon se recrute le personnel du service
d'inepection qui se divise en quatre
olasses:

1o Les employés des stations ol ee fait
I'abatage ainsi que ceux qui {ont 1'ins-
pection des viandes aprds 1'abatage sont
des vétérinalres.

20 * Les Inspecteurs du laboratoire qui
sont choisis aprés examen du Service ci-
vil au point de vue des connalssances de
bactériologle et de chimie appliquées 2
la viande.

3o L'alde de I'Inspecteur est placé di-
rectement eous les ordres d'un vétéri-
naire. Il examine le bétail vivant, appli-
que les étiquettes; enfin il sppplée le vé-
térinaire 12 od une connaissance patho-
loglque n'est pas mécessaire. i

4o L'inspecteur de la viande appar-
tlent A la quatridme catégorie des fonc-
tionnaires. 11 est habile en ce qui con-
cerne le saumurage, le salage, le fuma-
ge et toute autre préparation de la vian-
de. 1l doit passer un examen du Service
Civil, avant d’entrer en fonction et son
expérience est prise en considération.

Comme résultat tangible de I'lnspec-
tlon nous voyons que la premidre année
de T'application de la loi, c'estAdire du

ler juillet 1906 an 30 juin 1907, 27,933 bhe-
tes ont &té refusées et eur ce nombre
19,305 étajent tuberculeuses.

Il est faclle de constater d'aprés ce qu!
précdde que la campagne de presse con:-
tre les Packens n'a pas 6té imutile. On
a changé dellurcg depuis ocette époque.
car 11 fant avant tout faire renaftre 'a
confiance dans les rangs des consomma-
teurs de ‘conserves américaines.

Le rapport de M. A. D. Melvin y con-
tribuera centainement et nous croyons
que l'on pourra dorénavant, consommer
comme autrefols, mais avec plus de sé-
ourité, les pités de langue, de jambon
de boeuf, etc., etc.

Lhuile médicinale Sasso est un reme-
de incomparable pour une quantitd ie
maladies; faites valoir auprds de votre
clientdle les qualités de ce tonique par-
fait. Blle vous en saura gré et cela
vous rapportera des bénéfices. . Le Museo
Commerciale Itallamo, 43 mue St-Auntoine,
Montréal, importe cette huile. Adressez
vous A cette malson pour tout renseigne-
ment.

Les confitures et gelées de la marque
E. D. S. sont hautement appnéciés de lv
client2le, car elles sont absolument pu-
res, alnst que V'atteste l'analyste du gou-
veriidment. Ce sont celles qui rappor-
tent des profits et qui satiefont la clien-
tale.

La marque Brumswick, propriété de
MM. Connors Bros., .Black's Hanbour, N.-
B., est réputée pour la qualité des pro
duits qu'elle couvre.” Ces produits com-
prenment les sardines A lthuille, les sar-
dines A la moutarde, les harengs kipper-
ed, les harengs A la sauce tomates, etc.
Demandez ces préparations & votre four-
nisseur; ils sont en demande.
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non réservée pour le

mAle 4gé de plus de dix-hui
moins,

ol se trouve le terrain & prendre. $1
Devolirs dn Colon : Un col
r I'Acte des Terres du Domlnig: :tu
e I'une des maniéres snivantes :

e préfére, il peut remplacer cela

avec des constructions pour les a Py

avec le pére ou la mé
| (3) Si le colon a lamr.éddo

bersonne résidant avec le pére ou la mére.

La Demande
sous-

devra donner un av

Renseignements : Les immi
rénse
tenir les terres qui leur conviennent

(3) 8i le.colon a #a résidence permanente la f o dans
homestead, les conditi sur la ferme qu'il posséde dans le vo n
résidence sur la dite ,e‘“‘m:g*’ cet Acte, quant & la résidence, peuvent étre satisfaites par le fait de

© do Lottres Patentes devra 8tro faite au bout de trofs ans A I'agent local, au
ent ou & | lnagecteur des homesteads. Avant de demander des lettres pnt.cgnws. le colon

w ETation. & ‘l‘ . 3 ts nouvellement arrivés recevront au burean de 1'Tmmi-
3 ureau des Terres du NDominion, dans 'Ouest du Can
pourd ements concernant les terres libres ou, des o@cien en charge, avis et assistance gratuits

W. W. CORY, Député Ministre de I'Intérieur.
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Réglements concernant les Homesteads

Toute section de nombre pair des terres du Dominion, dans I'Ouest du Canada, excepté 8 et 26,
Hon risevie 8 homesteads ou réeervée pour fournir des lots A bois
autre but, pourra étre prise comme homestead par tout chef de famille ou

ur les colons on dans
tout individo

t ans, jusqu'a une étendue de un quart de section de 160 acres, plus ou

Entrée : L'entrée doit 8tre faite &e&uonnel{cment, au bureatuood des Terres, pour le district
seront chargés pour cette euntrée.

quel on ancorde une entrée pour un homestead, est obligé,

ses amendements, de remplir les conditions s’y rapportant,

1) der au moins &ix mois sur le homestead et 1a mise en culture de celui-ci, chaque anné
u&unt trols ans. La coutume est d'on%%r 1}3'11% colon mette quinge )
ta

acres en culture ; mais 8l
ingt tétes de bétail étant sa propridts réelle, —

riter, seront acceptéés au lisu de la culture.
tadrs re (ou la mére, an cas od le pére unl?
e g:o l.::lr ;ﬁ de homestead, d'aprés la teneur de ocet acte, réside sur une ferme dans le voiei-

pris comme homestead i
lieu de résidence avant d'obtenir la pawm.l;egivt‘:nrmnm' e D ih ot a0k, duabl ek

mort) ou toute personne qui est dligible pour

&tre satisfaites par toute personne résidant

nce '
homestead, les conditions de mt@'&ﬁ?ﬂ?&"ﬁ' ll‘ m&&? Dt o R

peuvent étre satisfaites par toute

de 80

de 80n Intention d ce(}e d:hx. mois, par écrit, au Commissaire des Terres du Dominion, & Ottawa,

des




